Trzymac poza zasiegiem dzieci: Produkty i akcesoria
Manhattan nie s3 zabawkami. Niewtasciwe uzytkowanie
przez mate dzieci moze prowadzic do obrazer lub uszkodzeri.
Prawidtowe uzytkowanie: Trzymaj urzadzenie z dala od wilgoci
(deszcz, $nieg, woda), Zrédel ciepla, jedzenia,

urzu, oleju, 6wibezposredniegos Nie

ITALIANO
Tenere fuori dalla portata dei bambini: | prodotti e
accessori Manhattan non sono giocattoli. Un uso improprio
da parte dei bamb\mpud(ausarelesmmodanm
Tenereil dispositivo | d

neve, acqua), fonti di calore, ibo, sporco eccessivo, pulvm
ollo,soslanlechlmlthee\utesolavedlre!la Noninserire
accumulo di polvere. Non

Kurzu. Nigdy i

utilizare fonti di (a\ere come asciugacapelli per asciugare il
dispositivo. Se si bagna, pulire Iesterno con un panno asciutto.
icazioni ad alto rischio: Non destis

niejest
do zastosowari, w ktdrych jego awaria mogtaby prowadzi¢

do $mierci, powaznych obrazer lub szkdd dla Srodowiska.
Uzycie w takich przypadkach odbywa sie na whasne ryzyko.
Atmosfery wybuchowe: Nie przechowuj ani nie transportuj
materiatow fatwopalnych lub wybuchowych z tym produktem.
Zawsze odlaczi wylacz urzadzenie w miejscach o potengialnie

all'uso in situazioni in cui un guasto del prodotto
potrebbe causare morte, lesioni gravi o danni

ambientali. L'uso in tali casi ¢ a proprio rischio.

p
materialiinfiammabili o esplosivi con questo
prodotto. Scollegare sempre e spegnere il dispositivo
in aree con atmosfere potenzialmente esplosive.

THqczai porty: Aby uniknac porazenia pradem lub pozar,
nie dotykaj zlaczy podczas pracy urzadzenia. Trzymajje
suchei cayste. W przypadku uszkodzenia natychmiast
przerwi uzythowaniei skontaktujsig zpomoca techniczng.
o N ;

Evitare di I dispositivo in tali ambienti.
Connettori e porte: Per evitare scosse elettriche o
incendi, non toccare i connettori mentre sono in uso.
Tenerli puliti e asciutti. Se appaiono danneggiati,
interrompere subito I'uso e contattareil supporto.

ia. Czysctylk
Sciereczka. Nie wkladaj
dlacay weczy ~wytizyji dokadie osusz wraziepotzehy.

Pulizia: | d

gliaccessori pHmadeIIa pmma Unllzzaveunpanno
asciutto solo perla pulizia esterna. Non inserire oggetti
nelle porte néimmergere i connettori in liquidi—pulire

e
i i Aprire o tent:

diriparareil prodotto pud

prawy pe y

lqcznie prze:
Nieautoryzowane naprawy moga uniewaznié gwarancie.
Podrainienia skory: Niekio N ’
podraznienia skory. Regularnie czys¢ urzadzenie, nie stosuj
balsamow w poblizu obszarow kontaktu i zaprzestan
uzytiowania w praypadku wystapienia podazier.

che incendioesion.Lerparazion
d quite solo da .Le
viparazion! non autarizzatepossona invalidare a garanzi,
Irritazione della pelle: Alcuni materiali possono
causareiritazioni. Pulie regolarmente il dispositivo,
avitare diapplicarelozone vicnoalearee di

I'usosesi

kam em, jesli objawy si 3
Jesliobjawysi utrzymuj Consultare un medicosei sintomi persistono.
T N PSR " N Sicurezza dei cavi: | cavi possono rappresentare un pericolo
sie. Utoz j Chront " P . . .
§ g " diinciampo. Disporliin modo da evitare trazioni o grovigli.
ostrymi odga | o, 4 1 pieah I
i ia. Regularnie e -
Scollegare durante i temporali o per lunghi periodi diinattivita.
sprawdzajstan ki zapraestaiuzywania el uszhodzone. cavie nonusarli
S Cpodezas pecy. del calore: Il ispositivo Idarsi durante
eskdrg Fuso. Evitareil p 1a pelle, garantire
wentylaqglnzywa;wd eniach. | ynabuona mbienti ben aerati.
Zakidcenia iz Le emissioni
moga zakldcac dziatani dzed medycznych, lettroniche pe interferire con dispositivi medici

nawet jesli spetniaja normy. W przypadku podejrzenia
zaktéceri natychmiast wytacz urzadzenie i skontaktuj sie
d lub lek

personali, anche se conformi alle normative. In caso di
interferenza, spegneresubnn \Id\spusmvuemnsul(ave

il prod medico.

REGULATORY STATEMENTS
FCCClassB
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class 8 digital device, pursuant to Part 15 of
Federal (ammum(ahons (omnussmn (FCC) Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against

inaresi quip!

generates, uses and can radiate radio frequency

energy, and if not d used in accordan

ith the instruc

harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particularinstallation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
quipment offand on, uym correct the interference by one or more of the following measures: reorient or relocate

he

and the receiver; connect the equipment to an

outletonacircuit d\fferenlfvom the receiver; or consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ENGLISH:  This device complies with the requirements of CE 2014/30/EU (UKCA Electromagnetic
Compatibility Regulations 2016) and / or 2014/35/EU (UKCA Electrical Equipment
[Safety] Regulations 2016). The Declaration of Conformity foris available at:

a (pioggia,

WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT

Disposal of Electricand Electronic Equipment

ENGUSH: s symbol nthepraductor s pckaging

inthe E.U.and other E

FRANGAIS: esymbolsur e roduitousonembalage sinifie

‘means that this product must not be treated t
household waste. In accordance with EU Directive
2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE), this electrical product must

I be disposed of in accordance with the user's
local regulations for electrical or electronic waste. Please
dispose of this product by returning it to your local point

of sale or recycling pickup point in your municipality.

DEUTSCH: Dieses auf dem Produkt oder der Verpackung

angebrachte Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht mit

dem Hausmilll darf.In

que ce produit ne doitp déchet ménager.
Conformément a la Directive 2012/19/EU sur les déchets
d'équipements électriques et électroniques (DEEE), ce produit
électrique ne doit en aucun cas étre mis au rebut sous forme
de déchet municipal non trié. Veuillez vous débarrasser de ce
produit enle renvoyant a on point de vente u au point de

3 des fins de recyclage.
POLSKI: Jesli na produkcie lub jego opakowaniu
umieszczono ten symbol, wowczas w czasie utylizacji
nie wolno wyrzucac tego produktu wraz z odpadami

‘mit der Richtlinie 2012/19/EU des Europaischen Parlaments
und des Rates iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE)
darf dieses Elektrogerat nicht im normalen Hausmiill oder
dem Gelben Sack entsorgt werden. Wenn Sie dieses Produkt

TgodnieDyrektywa Nr 2012/19/EU w sprawie
2uzytego sprzetu elektrycznegoi elektronicznego (WEEE),
niniejszego produktu elektrycznego nie wolno usuwaé

jako nie posortowanego odpadu komunalnego. Prosimy
ousuniedenincjszego poduktu poprzez jego zwrot o

entsorgen mochten, bringen Sie es bitte zur

punktu dd:

auriick oder zum Recycling-Sammelpunkt Ihrer Gemeinde.
ESPAROL: Estesimboloencl poductoosu embale

punktu zbisrki odpadgw przeznaczonych do recyklingu.
ITALIANO: Questo simbolo sui prodotto o sulla elativa

indica que el producto no debe
doméstico. De conformidad con la Directiva 2012/19/EU de
la UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos
(RAEE), este producto eléctrico no puede desecharse se

fezione indica cheil prod
unrifiuto domestico. In ottemperanza alla Direttiva UE
2012/19/EU sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elemom(he(RAEED ques(a prodotto elettrico non deve

conel deresid lasificados. Deshgase d

este producto devolviéndoloa su punto de venta oaun
punto de recoleccion municipal para su reciclaje.

misto.Siprega di
smaltirel prodotto riportandoloal punto vendita o al punto
diraccolta municipale locale per un opportunoiciclaggio.

WARRANTY AT: | GARANTIE AUF: | GARANTIA EN: | GARANTIE A :| GWARANCJA NA: | GARANZIA A:
manhattanproducts.com | manhattanproducts.de/garantie (Germany only)

EN : Poliza de ia Manhattan — Datos del importador

| ICIntracom México,

S.A.P.de CV. - Av. Interceptor Poniente # 73, Col. Parqnelnduslr\al La Joya, Cuautitian lzcalli, Estado de México, C.P. 54730

México. - Tel. (55) 1500 4500 Lapi
A

quier defecto de

materialesy P y por 60 dias a partir de la
,0 por el ti porsu ), | i
3afios. C. ductos por tos sin
pavtesmnvlles) bajolassiguientes coniciones: 1) Todos s productosa que serefi i isico,
sin para el consumidor. 2) €l icio, debid productos quese
decambiofisico.3)L oo .

garantizan no cuentan con reparaciones, i refacciones, ya que su

y
.+ Para hacer efectiy fabastard con

presentarel product Id lio donde fue ad Intracom México, SA Pl.deCV.,

junto con id fado d

(mdlspensablee\selloyfe(hademmpva)dunde\uadqumn obien, \afa(tuvaull(ketdemmpvamlgmaldandesemen(mne
| modelo, ni isicio garantia i

casos: Siel prod hubiese utilizad dici intasal. les; i el producto no ha sid do conf

alosi ivos de uso; | producto ha sido alterads reparado por el consumidor o

4-Port 10G
USB-A / USB-C
Combo Hub
Instructions

Models 181372, 181389

s manhattanﬁ

Life just got easier.”

Important: Read before use.
Importante: Leer antes de usar.

DEUTSCH: Dieses Gerat enspricht der CE 2014/30/EU und / oder 2014/35/EU. Die
Konformitétserklarung fiir dieses Produkt finden Sie unter:

ESPAROL: Este dispositivo cumple con los requerimientos de CE 2014/30/EUy / o
2014/35/EU. La declaracion de conformidad esta disponible en:

FRANGAIS : Cet appareil satisfait aux exigences de CE 2014/30/EU et/ ou 2014/35/

EU. La Déclaration de Conformité est disponible a:

Urzadzenie spetnia wymagania CE 2014/30/EU 1/ lub 2014/35/EV. Deklaracja

2godnosci dostepna jest na stronie internetowej producenta:

ITALIANO: Questo dispositivo & conforme alla CE 2014/30/EU e / 0 2014/35/EU. La dichiarazione di conformita & disponibile al:

POLSKI:

support.manhattanproducts.com/barcode/181372
support.manhattanproducts.com/barcode/181389

RoHS. UK
v, CA

€ (€

&
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Manhattan is a trademark of IC Intracom, registered in the U.S. and other countries.
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181372
2x2

181389
3+1

For additional benefits:

Scan to register your
product warranty

or go to: registermanhattanproducts.com/r/181372
register.manhattanproducts.com/r/181389



ENGLISH

Plug and play for fast and easy setup — no driver download required.

Ports and Connectors:
1 USB-C Male connector

2 USB-C3.2Gen 2 ports

USB-A 3.2 Gen 2 ports

For specifications, go to manhattanproducts.com. Register your product at register.
manhattanproducts.com/r/190480 or scan the QR code on the cover.

DEUTSCH

Plug-and-Play fiir schnelle und einfache Einrichtung - kein Treiber-Download erforderlich.

Ports und Anschliisse:
1 USB-C Stecker

2 USB-C3.2 Gen 2-Anschliisse

3 USB-A3.2Gen 2-Anschliisse

Die Spezifikationen finden Sie auf manhattanproducts.com. Registrieren Sie Ihr Produkt auf
register.manhattanproducts.com/r/190480 oder scannen Sie den QR-Code auf dem Deckblatt.

ESPANOL

Plug and play - dispositivo listo para usar con una configuracion
rapida y facil, no se requiere descarga de controladores.

Puertos y conectores:
1 Conector macho USB-C

2 Puertos USB-(3.2 Gen 2

3 Puertos USB-A3.2Gen 2

Para especificaciones, visite manhattanproducts.com. Registre el producto en register.
manhattanproducts.com/r/190480 o escanee el codigo QR en la cubierta.

GENERAL PRODUCT SAFETY INSTRUCTIONS

ENGLISH

Keep Out of Reach of Children: Manhattan products

and accessories are not toys. Improper handling by

young children may lead to injury or damage.

Proper Usage: Keep the device away from moisture (rain, snow,
water), heat sources, food, excessive dirt, dust, oil, chemicals,
and direct sunlight. Do not insert foreign objects into the device
orallow dust to accumulate. Never use hair heat sources to dry
the device. If it becomes wet, wipe the exterior with a dry cloth.
High-Risk Applications: Not intended for use in scenarios
‘where product failure could result in death, serious injury, or
environmental harm. Use in such cases s at your own risk.
Explosive Atmospheres: Do not store or transport flammable
or explosive materials with this product. Always unplug

and power off the device in areas with potentially explosive

AuBer Reichweite von Kindern aufbewahren:
Manhattan-Produkte und -Zubehdr sind keine

Spielzeuge. UnsachgemaBer Gebrauch durch Kleinkinder
kann zu Verletzungen oder Schaden fiihren.
BestimmungsgemaBer Gebrauch: Halten Sie das Gerat fern
von Feu(h(lgken (Regen Schnee, Wasser), Warmequellen,

FRANCAIS

Plug and play pour une installation rapide et facile - pas de téléchargement de pilote nécessaire.

Ports et connecteurs :
1 Connecteur méle USB-C

2 Ports USB-C3.2Gen2

3 Ports USB-A3.2 Gen 2

Vous trouvez les spécifications sur manhattanproducts.com. Enregistrez votre produit sur register.
manhattanproducts.com/r/190480 ou scannez le code QR figurant sur la couverture.

POLSKI

Funkgja Plug and play zapewnia szybka i tatwa k

o

I o

Portyi zlacza:
1 Itacze USB-C meskie

2 Porty USB-(3.2 Gen 2

je —nie wymaga

3 Porty USB-A3.2Gen2

Pelng specyfikacje produktu znajdziecie Paristwo na stronie manhattanproducts.com. Zarejestruj produkt
na register.manhattanproducts.com/r/190480 lub zeskanuj znajdujqcy sie na pokrywie kod QR.

ITALIANO

Plug and play per un‘impostazione semplice e veloce - non & necessario scaricare il driver.

Porte e connettori:
1 Connettore maschio USB-C

2 Porta USB-A3.2Gen2

3 Porta USB-A3.2Gen 2

Per ulteriori specifiche, visita il sito manhattanproducts.com. Registra il tuo prodotto su register.
manhattanproducts.com/r/190480 o scansiona il codice QR presente sulla copertina.

EsPANOL
Manténgase fuera del alcance de los nifios: Los productos y Temrhnrsdeponeedesenfams Les produits et accessoires
accesorios Manhattan no son juguetes. £l manejo inadecuad pas desjouets. U ise utilisation
por parte de nifios pequefios p fones o dafios. par des enfants peut causer des dommages.

Uso adecuado: Mantenga el di tivo alejado de la
humedad (lluvia, nieve, agua), fuentes de calor, alimentos,
suciedad excesiva, polvo, aceite, productos quimicosy

\a luzsolar directa. No introduzca nbjems extrafios en el

én de polvo. Nunca lo

L Staub, 0, permita
Chemikalien und direkter Sonneneinstrahlung. Keine sequetnniuen!esdecalormmosezadmesde(ahe\ln
Fremdkdrper ulassen. Si se moja, limpie el exterior con un pafio seco.

Verwenden Sie keine Haartrockner zur Trocknung. Wird das Gerat
nass, wischen Sie die Oberflache mit einem trockenen Tuch ab.
Einsatz in Hochrisikobereichen: Nicht fiir Anwendungen
geeignet, bei denen ein Gerateausfall zu Tod, schweren
Verletzungen oder Umweltschaden fiihren kann. Die
Nutzung n solchen Flln erfolgtaufegenes iso.

lto riesgo: No est disefiado para entornos
donde una falla pueda causar muerte, lesiones graves o dafios
ambientales. Su uso en tales situaciones es bajo su propio riesgo.
Atmésferas explosivas: No almacene i transporte

materiales inflamables o explosivos junto con este

producto. S\empredescane(teyapaguee\ dispositivo

Bereiche: Nicht mit brennb, d

Avoid charging in such
Connectors and Ports: To avoid shock or fire, do na(mu(h
connectors while in use. Keep them clean and dry. Stop use
immediately if connectors appear damaged and contact support.
Cleaning: Always unplug and power off the device and
accessories before cleaning. Use a dry cloth for exterior
cleaning only. Do not insert objects into ports orimmerse
connectors in liquids—wipe and dry thoroughly if needed.
Repairs: Opening or attempting to repair the product
may lead to electric shock, fire, or injury. Repairs
should only be done by qualified professionals.
Unauthorized repairs may void your warranty.
Skin Irritation: Some materials may cause skin irritation.
Clean the device regularly, avoid applying lotion near
contact areas, and stop using the product f rritation occurs.
Consulta healthcare provider if symptoms persist.
Cable Safety: Cables may presenta tripping hazard.
Arrange to prevent pulling or tangling. Protect from
crushing, sharp bends, and heat exposure. Unplug during
lightning storms or when storing for extended periods.
Inspect cables regularly and discontinue use if damaged.
Heat Management: The device may warm during
operation. Avoid prolonged skin contact, ensure
good ventilation, and use in well-zired spaces.
Medical Device Interference: Electronic emissions
may interfere with personal medical devices, even if
compliant with regulations. If interference is suspected,
turn off the device immediately and consult the medical
device manufacturer or a healthcare professional.

explosiven Materialien lagern oder transportieren. Gerit

immer ausschalten und vom Stromnetz trennen, wenn Sie

sichiin potenziell explosionsgefahrdeten Bereichen befinden.

Vermeiden Sie das Aufladen in solchen Umgebungen.

Anschliisse und Ports: Zur Vermeidung von Stromschlagen

oder Brandgefahr nicht beriihren, wahrend sie in Betrieb

sind. Trocken und sauber halten. Bei Beschadigung sofort

die Nutzung einstellen und den Support i

Reinigung: Gerat und Zubehor vor der Reinigung

immer ausschalten und vom Stromnetz trennen. Nur

mit trockenem Tuch reinigen. Keine Gegenstande in

Anschliisse einfiihren oder Steckerin Flissigkeiten

tauchen — griindlich abwischen und trocknen.
Das Offnen oder P

kann zu Stromschlag, Brand oder fiihren,

en explosivas.
No cargue el dispositivo en esos entornos.
(Conectoresy puertos: Para evitar descargas eléctricas
oincendios, no toque los conectores mientras estén en
uso. é y limpios. Si estn dafiados,
suspendaelusay(unta(tealsopovte(ermm
Limpieza: S\empvedes(une(leyanaguee\ dispositvoysus

t P lo para limpiar
el exterior. No inserte objetos en los puertos ni sumerja los
conectores en liquidos; limpielos y séquelos bien s es necesario.
Repara(mnes Abrir o intentar repararel pvodu((u puede cavsar
Iéctricas, incendios o |

debenser
Laseparacanesno autrizadas nulan a gaanta
Irritacin cutnea: Algunos materiales pueden causar
tacnLimpe el dspoic eguarmente, vt plic

Nurvon qualifiziertem Fachpersonal durchfiihren lassen.
Unautorisierte Reparaturen fiihren zum Garantieverlust.

it: Kabel kannen eine
darstellen. So verlegen, dass kein Ziehen oder Verheddern
maglich ist. Vor Quetschungen, scharfen Biegungen und
Hitze schiitzen. Bei Gewitter oder langerer Lagerung
vom Netz trennen. Kabel regelmaig auf Schiden
priifen und bei Mangeln nicht weiter verwenden.
Warmemanagement: Das Gerat kann sich im Betrieb
erwirmen, Langeren Hautkontakt vermeiden, fir gute
Beliiftung sorgen und in gut durchliifteten Raumen verwenden
Storung medizinischer Gerate: Elektronische Emissionen
konnen persanliche medizinische Gerate storen, auch wenn
Vorschriften eingehalten werden. Bei Verdacht auf Storung
Gerat ausschalten und Hersteller oder Arzt kontaktieren.

delas dreas de contactoy suspenda su uso si aparece
\m(a(ifm,(ensu\teaunmed\cnsn\ossmlomaspersns(en.
Seguridad del cableado: Los cables pueden representar
un'iesgo de tropiezo. Dispongalos para evitar tirones

o enredos. Protéjalos de aplastamientos, dobleces

fuertesy calor. Desconecte durante tormentas eléctricas

o para almacenamiento prolongado. Inspeccione
reqularmente y deje de usar si estan danados.

Gestion del calor: El dispositivo puede calentarse durante

su Evite el contacto prolongado con la piel,

Utilisation correcte : Gardez I'appareil al'abri de I'humidité
(pluie, neige, eau), des sources de chaleur, de la nourriture,
de la saleté excessive, de la poussiere, de I'huile, des produits
(hlmlquesetde la lumiére directe du soleil. N' msevezpas
dobjets ét t nautorisez pas I
poussiére. N'utilisez jamais de séche-cheveux pour le sécher.
Si \Iesl moullls essuyez 'extérieur avecun chiffon sec.

ahaut risque : Ne pas utiliser dans des stuat
ol une panne du produit pourrait entrainer la mort, des

Teutemmsatmndans:escassevauavosnsques

@ i transportez de matériaux
inflammables o explosisavec ce prodit.Déranchezojourset
éteignez 'appareil dans
explosive. Ne pas recharger dans de telles conditions
Connecteurs et ports : Pour éviter tout risque de chocou
dm(endle,nemurhezpas\es(onne(teurspendam\euruﬂhsatmn.

I tsecs.
cessezimmédiatement lutilisation et contactez \esuppmt
Nettoyage : Débranchez toujours et éteignez I'appareil et
ses accessoires avant de les nettoyer. Nettoyez uniquement
I'extérieur avec un chiffon sec. N'insérez pas d'objets
dans les ports, ne plongez pas les connecteurs dans un
liquide — essuyez et séchez soigneusement si nécessaire.
Réparations : Ouvrir ou tenter de réparer I'appareil peut
entrainer un choc électrique, unincendie ou des blessures.
Confiez les réparations uniquement a des professionnels
qualfis Le réparations nonautoisesannulenta grante.

1 ériaux peuvent provoquer
desirritations. Nettoyez réguliérement I'appareil, évitez
d'appliquer des lotions prés des zones de contact, cessez
Iutilisation si des iritations apparaissent. Consultez un
i desantési (l

Sécurité des cables : Les cables peuvent présenter un
risque de chute. Disposez-les pour éviter les tiraillements
ou les enchevétrements. Protégez-les contre I'écrasement,
les pliures aigués et la chaleur. Débranchez-les pendant les
orages ou pour un stockage prolongé. Vérifiez régulierement
leur état et cessez leur utilisation s'ils sont endommagés.

persistent.

asequre buena ventilacion y dselo en espacios bien ventilados.
Interferencia con dispositivos médicos: Las emisiones
electrénicas pueden interferir con di: ivos médi

de la chaleur : Uappareil peut chauffer en
fonctionnement. Evitez le contact prolongé avec la peau, assurez
une bunns ventilation et utilisez-le dans des espaces bien aérés.

personales,incluso si cumplen con fas normas. Sise
sospecha nterferencia, apague el dispositivoy consulte
conelfabricante o un profesional de salud.

Lesé électroniques
peuventinterférer avec des dispositifs médicaux
personnels, méme conformes. En cas de doute, éteignez
I'appareil et consultez un médecin ou le fabricant.



